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St. Cyril of Alexandria 

Clergy & Staff 

Fr. Francisco Maldonado 
Pastor – Ext 105 

pastor@stcyril.com 

Deacon Mario Aguirre 

Ext 113 
deaconmario@gmail.com 

Sally Guerrero 

Business Manager – Ext 118 
sguerrero@stcyril.com 

Becki Jenkins 

Faith Formation Director – Ext 104 
faithformation@stcyril.com 

Victoria Kinghorn 
Music Director – Ext 103 

vkinghorn@stcyril.com 

Jorge Gramajo 
1 PM Spanish Mass Choir 

jgramajo@stcyril.com 

Maria Luz Perdomo 
Parish Secretary – Ext 120 

mperdomo@stcyril.com 

Phyllis Reid 

Bulletin Editor – Ext 116 
preid@stcyril.com 

Owen Sapp 

Facilities Manager 
owens@stcyril.com 

Maria Ramirez Cota 

Custodian 

Danielle Coleman 
School Principal 

520-881-4240 
principal@stcyril.com 

Sunday Masses 

        Saturday:   5:00 PM 

          Sunday:   8:00 AM 
 10:00 AM 

   1:00 PM (Español) 

Weekday Masses 

         Monday:   8:00 AM & 5:00 PM 

        Tuesday:   8:00 AM 
    Wednesday:   8:00 AM & 5:00 PM 

       Thursday:   8:00 AM 
   6:30 PM (Español) 
           Friday:   5:00 PM 
       Saturday:   8:00 AM 

Holy Day Masses 

See the bulletin or call 
520-795-1633 before the holy day 

Parish Office Hours 

Monday to Thursday 9:00 AM – 5:00 PM 
(Closed for Lunch 12:00 PM – 12:30 PM) 

Closed Friday, Saturday & Sunday 

Infant Baptisms 

Celebrated four times a year 

Preparation class for parents 
offered in English & Spanish 

two times a year 
See the bulletin for dates 

Registration required – 520-795-1633 

Reconciliation (Penance) 

Saturday:  3:30 PM – 4:30 PM 

Weekdays by appointment 
Call 520-795-1633 

Marriage 

Contact one of the priests at least 

6 months before wedding 

Anointing of the Sick 

First Monday of the month 

after the 5:00 PM Mass 
or call 520-795-1633 

Visiting the Sick 

Call 520-795-1633 

St. Vincent de Paul 

Outreach to the Poor 

Helen Howell 
520-323-0021 

Report Abuse 

Call 911 / Llama al 911 
Diocese of Tucson Information & Instructions: 

Diócesis de Tucson Información e instrucciones: 
https://diocesetucson.org/reportabuse 

Catholic Cemetery Liaison 

Myriam M. Fabara 
Service Advisor 

(English/Spanish Bilingual) 
520-888-0860 
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THIS WEEK AT ST. CYRIL OF ALEXANDRIA 
27 Jul   Sunday / Domingo 

  8:00 AM 
10:00 AM 
11:15 AM 
  1:00 PM 

Sunday Mass 
Sunday Mass 
African Community Choir Rehearsal 
Misa dominical 

Church 
Church 
DAC 2 
Iglesia 

28 Jul   Monday / Lunes 

  8:00 AM 
  5:00 PM 
  7:00 PM 
  7:00 PM 

Daily Mass 
Daily Mass 
Boy Scout Troop 115 
Polish Dance Rehearsal 

Church 
Church 
Dougherty Hall 
Nicholson Hall 

29 Jul   Tuesday / Martes 

  8:00 AM 
  8:30 AM 
  9:00 AM 

Daily Mass 
Rosary led by the Legion of Mary 
Legion of Mary 

Church 
Church 
DAC 3/4 

30 Jul   Wednesday / Miércoles 

  8:00 AM 
  5:00 PM 
  6:00 PM 

Daily Mass 
Daily Mass 
Rosario* 

Church 
Church 
Facebook Live 

31 Jul   Thursday / Jueves 

  8:00 AM 
  3:30 PM 
  6:30 PM 
  7:00 PM 
  7:15 PM 

Daily Mass 
5 PM Mass Organizing Team 
Misa diaria* 
Polish Dance Rehearsal 
Grupo de Oración* 

Church 
Conference Rm 
Iglesia 
Nicholson Hall 
Iglesia 

1 Aug   Friday / Viernes 

  3:00 PM 
  5:00 PM 
  6:00 PM 

Virtual Grupo de Oración* 
Daily Mass 
Wedding Rehearsal 

Facebook Live 
Church 
Church 

2 Aug   Saturday / Sábado 

  8:00 AM 
  8:00 AM 
 
10:00 AM 
  1:00 PM 
  2:00 PM 
  3:30 PM 
  5:00 PM 

Daily Mass 
Movimiento Familiar Cristiano 
   Católico* 
Memorial Mass (Fr. Ed. Petrucha) 
Celebración de Bautismo* 
Wedding Mass 
Reconciliation / Confesiones** 
Sunday Vigil Mass 

Church 
Nicholson Hall 
 
Church 
Iglesia 
Church 
Church 
Church 

3 Aug   Sunday / Domingo 

  8:00 AM 
8 AM–3 PM 
 
 
10:00 AM 
11:15 AM 
11:15 AM 
  1:00 PM 

Sunday Mass 
Religious Education Registration/ 
   Inscripciones para la Educación 
   Religiosa ** 
Sunday Mass 
African Community Faith Sharing 
African Community Choir Rehearsal 
Misa dominical* 

Church 
Nicholson Hall 
 
 
Church 
DAC 1 
DAC 2 
Iglesia 

*Spanish / Español   **Bilingual / Bilingüe   ***Trilingual / Trilingüe 

Mon / Lunes   8:00 AM Carol Fimbres 
   5:00 PM Michael Willey 
Tue / Martes   8:00 AM Hang Trinh 

Wed / Miércoles   8:00 AM  Sr. Mercedes Kirst 

   5:00 PM  Rosemary Sisak 

Thu / Jueves   8:00 AM  James Nelson 

   Spanish / español   6:30 PM Juliette Encinas 

Fri / Viernes   5:00 PM  Kathleen LaCombe Miller 

Sat / Sábado   8:00 AM  Mo &  Pat Becker 

 10:00 AM Rev. Edward S. Petrucha, CSP 

   5:00 PM  Charles Stemple 

Sun / Domingo   8:00 AM Carol Fimbres 
 10:00 AM Minh Tran 
   Spanish / español   1:00 PM La Comunidad de San Cirilo 

   The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (520-795-1633) at the Parish Office to make a request. 
   La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a María (520-795-1633) en la Oficina Parroquial para 
hacer una petición. 

28 July – 3 August 28 de Julio – 3 de Agosto 

LECTURAS DIARIAS 

Las lecturas diarias se encuentran en el sitio web de la 
Conferencia de Obispos Católicos de los Estados Unidos 
(USCCB): https://bible.usccb.org/es/readings/calendar. 

DAILY READINGS 

The daily readings are found on the United States 
Conference of Catholic Bishops (USCCB) website: 
https://bible.usccb.org/readings/calendar. 

St. Cyril Stewardship 

Week:  14 – 20 July 2025 

Sunday 20 July Collection (100 donors) 
   Loose Cash 20 July 
Online Giving (21 donors) 
Credit Card Donations (7 donors) 
                           Total Sunday Offering 
Other Income (Easter, Stole Fees, Ministry  
   Revenue) 

    $3,227.93 
    $1,737.53 
       $560.00 
       $420.00 
   $5,945.46 
    $1,475.00 

 

                           Total Income    $7,420.46 

Expenses 14 – 20 July (Biweekly Payroll, 
   Clergy Residence, Maintenance) 

 ($12,958.70) 

 

                        Net Loss / Loss this week    ($5,538.24) 

To donate online, scan this code with your 
smartphone. 

Para donar en línea, escanee el código con su 
teléfono inteligente. 

 

Fr. Francisco thanks you for your generosity! 

Sacramento de la Unción de los Enfermos 

El Sacramento se administrará el primer lunes de cada mes: 
el próximo lunes 2 de agosto después de la misa de las 5 pm. 

Sacrament of Anointing of the Sick 

Administered on the first Monday of each month: 
next Monday, 4 August after the 5 PM Mass. 

Liturgical Ministers Ministros Litúrgicos 
Horarios de Agosto 

Los Ministros que no usan correo electrónico, por favor pasen 
a la sacristía por sus horarios de agosto. 

August Schedules 

Ministers who do not use email, please pick up 
your August schedules in the sacristy. 

https://bible.usccb.org/es/readings/calendar
https://bible.usccb.org/readings/calendar


You were buried with him in baptism,  

in which you were also raised with him  

through faith in the power of God,  

who raised him from the dead. 
– Colossians 2:12 

Por el bautismo fueron ustedes sepultados  

con Cristo y también resucitaron con él, 

mediante la fe en el poder de Dios, 

que lo resucitó de entre los muertos. 
– Colosenses 2:12 

Around the Parish…                                        Por la Parroquia... 

Annual Collection in Support of 

Share-A-Lunch Ministry 

THIS Sunday, 27 July, we will take up our annual 
collection in support of our Share-A-Lunch for Casa 
Maria Ministry. Special envelopes for this collection 
are in the mailed packet. You may also designate 
your donation by writing “Share-A-Lunch” in the memo 
section of your check or by placing your donation in a plain 
envelope and writing “Share-A-Lunch” on the outside. To 
donate online, use the QR code. 

Colecta Anual en Apoyo al 

Ministerio de Share-A-Lunch 

ESTE domingo 27 de julio, realizaremos nuestra colecta 
anual en apoyo a nuestro ministerio de Share-A-Lunch para 
Casa María. Hay sobres especiales para esta colecta en el 
paquete que se envió por correo. También puedes designar 

tu donación escribiendo “Share-A-Lunch” en la sección de nota/
memo de tu cheque, o colocando tu donación en un sobre sencillo 
y escribiendo “Share-A-Lunch” por fuera. Para donar en línea, utili-
za el código QR. 

CONVERSATION WITH GOD 

Prayer is our focus this weekend. In the Gos-
pel, Jesus gives his disciples, and us, the 
Lord’s Prayer, which we have cherished 
through the centuries. The first two words 
encompass much about our faith—unity 
among all Christians (Our), and a sense that 
we are in a deeply bonded relationship with 
God (Father). 
   In Genesis, we see Abraham in conversa-
tional prayer, in his creaturely humility before his Creator, 
seeking mercy and compassion for the innocent. The psalm 
is a lyrical prayer of thanksgiving and praise for the God 
who answered the sincere prayers of a people who had 
called out for help, showing them mercy. In Luke’s Gospel, 
the disciples want to pray like Jesus, with the same intima-
cy—to experience God as Abba in the depths of their being.  
   Do we try to talk to God? Do we listen for answers? This 
relationship is always a work in progress. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

UNA CONVERSACIÓN CON DIOS 

Este fin de semana ponemos nuestra atención en la 
oración. En el Evangelio, Jesús da a sus discípulos, y 
a nosotros, la oración del Padre Nuestro, que durante 
siglos hemos apreciado. Las dos primeras palabras 
abarcan mucho de nuestra fe: la unidad entre todos 
los cristianos (Nuestro), y un sentido de que estamos 
en una relación profundamente vinculada con Dios 
(Padre). 
   En el libro de Génesis, vemos a Abraham en una 

oración de conversación, en su humildad de creatura ante su Crea-
dor, buscando misericordia y compasión por un inocente. El salmo 
es una oración poética de agradecimiento y alabanza al Dios que 
respondió a las oraciones sinceras de un pueblo que había pedido 
ayuda, mostrando su misericordia. En el Evangelio de Lucas, los 
discípulos quieren orar como Jesús, con la misma intimidad, para 
experimentar a Dios como Abba en lo más profundo de su ser. 
   ¿Intentamos nosotros de hablar con Dios? ¿Escuchamos las res-
puestas? Esta relación siempre es un trabajo en progreso. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

Celebrating the Life of 

Fr. Edward Pietrucha, CSP 

Memorial Mass 
Saturday, 2 August at 10 AM 
St. Cyril of Alexandria Church 
Followed by a potluck lunch 

in Dougherty Hall 
Rev. Edward S. Pietrucha, CSP entered eternal life 
died on Friday, July 18, following several weeks in 
hospice care at the Mary Manning Walsh Home in 
New York City. He was 97 years old and had been a member 
of the Paulist community for nearly 76 years and a priest for 
68 years. During his long priesthood, he served as a pastor 
and associate pastor in parishes around the United States as 
well as in Toronto, Canada, and Rome, Italy. He was associate 
pastor of St. Cyril of Alexandria from 1989 until he entered 
senior ministry in 1999. He lived and served in Tucson for 16 
years before moving in 2015 to the Paulist Motherhouse in 
New York City, then to the Mary Manning Walsh Home in 
2023. He was noted for his extensive commitment to 
Hispanic ministry and, in Tucson, to the Polish communi-
ty. (View the full obituary here: https://paulist.org/the-
conversation/in-memoriam-rev-edward-s-pietrucha-c-s-p
-1927-2025/). 

Celebrando el Vida del 

P. Edward Pietrucha, CSP 

Misa Memorial 
Sábado 2 de Agosto a las 10 am 

Iglesia de San Cirilo de Alejandría 
seguido de una comida compartida (potluck) 

en el Salón Dougherty 
El Rev. Edward S. Pietrucha, CSP, entró a la vida eter-
na el viernes 18 de julio, tras varias semanas en cui-
dados paliativos en el Hogar Mary Manning Walsh en 

la ciudad de Nueva York. Tenía 97 años y fue miembro de la 
comunidad Paulista por casi 76 años y sacerdote durante 68 
años. Durante su largo sacerdocio, sirvió como párroco y vicario 
parroquial en parroquias de Estados Unidos, así como en To-
ronto, Canadá, y Roma, Italia. Fue vicario parroquial en San 
Cirilo de Alejandría desde 1989 hasta que pasó al ministerio 
senior en 1999. Vivió y sirvió en Tucson durante 16 años antes 
de trasladarse en 2015 a la Casa Madre Paulista en Nueva York 
y, posteriormente, al Hogar Mary Manning Walsh en 2023. Él 

fue reconocido por su amplio compromiso con el ministe-
rio hispano y, en Tucson, con la comunidad polaca. 
(Consulta la esquela completa aquí: https://paulist.org/
the-conversation/in-memoriam-rev-edward-s-pietrucha-c-
s-p-1927-2025/). 

https://paulist.org/the-conversation/in-memoriam-rev-edward-s-pietrucha-c-s-p-1927-2025/
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25% 50% 75% 100% 

                                                                                                                    62% ($51,332)  

2025 Annual Catholic Appeal (ACA) 

Goal $83,340 (Donations as of 25 July) 
To date 103 parish families are participat-
ing in the Annual Catholic Appeal. We have a 
participation goal of 180 families and need 
everyone to help us achieve this goal by mak-
ing a monthly pledge or a one-time gift. 
   Thank you to all who have made a gift this 
year. Your pledges total $51,727 (62% 
of our goal). Your gift does make a differ-
ence! 

“One body, one mission, serving in Christ. That is who 
we are as Catholics, caring for others, living to give, 
wanting to live not for ourselves, but for others.” 

– Bishop Kicanas 

Thank you on behalf of all the parishes, Catholic schools, 
diocesan ministries, and social service agencies throughout 
our Diocese that benefit from the Annual Catholic Appeal! 
You can learn more about the Annual Catholic Appeal by 
visiting www.cathfnd.org/aca. Please show your gener-
osity and make your gift to the Annual Catholic Ap-
peal today at www.cathfnd.org/donate or use the QR 
code. 

Campaña Católica Anual 2025 

Meta $83,340 (Donaciones a partir del 25 de julio) 
A la fecha, 103 familias de la parroquia están partici-
pando en la Campaña. Tenemos un objetivo de participa-
ción de 180 familias, y necesitamos que todos nos ayuden 
a logarlo haciendo una promesa mensual o una donación 

única. 
   Gracias a todos que han hecho un donativo este 
año. Sus compromisos suman $51,727 (62% 
de nuestra meta). ¡Su contribución realmente 
hace la diferencia! 

“Un solo cuerpo, una sola misión, sirviendo en Cristo. Eso es 
lo que somos como católicos: cuidando de los demás, vivien-
do para dar, deseando vivir no para nosotros mismos, sino 
para los demás.” 

– Obispo Kicanas 

¡Gracias, en nombre de todas las parroquias, escuelas católicas, 
ministerios diocesanos y agencias de servicio social de nuestra 
Diócesis que se benefician de la Campaña Católica Anual! Puedes 
obtener más información sobre la Campaña Católica Anual visitan-
do: www.cathfnd.org/aca. Por favor, demuestra tu generosi-
dad y haz tu donación a la Campaña Católica Anual hoy 
mismo en www.cathfnd.org/donate o escaneando el código 

Your Company and CTSO 

Arizona corporations contribute millions of dol-
lars to Arizona’s Catholic Tuition Support Or-
ganization (CTSO) and provide low-income 
tuition scholarships for students in schools 
throughout the Diocese of Tucson. 
   Arizona’s Corporate Tax Credit will allow a business 
(C-Corp, S-Corp, Insurance Carriers, or an LLC that files 
taxes as an S-Corp), to redirect the entire amount of its 
Arizona tax liability and receive a dollar-for-dollar tax 
credit. Visit www.ctso-tucson.org or call 520-838-2571 
for information on the Arizona Corporate Tax Credit. 

Su Empresa y CTSO 

Las corporaciones de Arizona contribuyeron con millones de 
dólares a la Organización Católica de Apoyo a la Matrícula 
(CTSO) de Arizona y brindan becas de matrícula para estu-
diantes de bajos ingresos en escuelas de toda la Diócesis de 
Tucson. 

   El Crédito Tributario Corporativo de Arizona le permitirá a una em-
presa (C-Corp, S-Corp, Compañías de Seguros o una LLC que declara 
impuestos como una S-Corp), redirigir el monto total de su obligación 
tributaria de Arizona y recibir un dólar por crédito fiscal en dólares.    
Visite www.ctso-tucson.org o llame al 520-838-2571 para obtener in-
formación sobre el Crédito fiscal corporativo de Arizona. 

Summertime Support of Your Parish 

We hope you are able to take a break and get 
away from your regular routine this summer. But 
we also hope that you will remember that our 
parish’s expenses do not take a break. So, we 
pray that you won’t take a break from sup-
porting your parish. 
   You may donate by credit card or Electronic 
Funds Transfer (EFT) on a temporary basis – just 
contact Sally Guerrero (520-795-1633 x 118 or sguerre-
ro@stcyril.com) to arrange your contribution through one 
of these methods. You can also contribute online – just 
look for the DONATE button at the top of our parish web 
page (www.stcyrilchurch-tucson.org). 

Apoyo a tu Parroquia durante el Verano 

Esperamos que este verano puedas tomarte un descan-
so y salir de tu rutina habitual. Pero también esperamos 
que recuerdes que los gastos de nuestra parroquia no 
se toman un descanso. Por eso, oramos para que no 
dejes de apoyar a tu parroquia. 
   Puedes hacer tu donativo con tarjeta de crédito o 
mediante Transferencia Electrónica de Fondos (TEF) de 
forma temporal – solo comunícate con Sally Guerrero 

(520-795-1633 x 118 o sguerrero@stcyril.com) para organizar tu 
contribución a través de uno de estos medios. También puedes 
contribuir en línea – solo busca el botón DONATE en la parte supe-
rior de nuestra página web parroquial (www.stcyrilchurch-
tucson.org). 

Deficit Reduction Collection 

NEXT Weekend 

Our income continues to fall short of budget and 
to meet our average weekly expenses. Please 
prayerfully consider increasing your regular do-
nation as well as contributing to this collection. 

Colecta de Reducción del Déficit 

será el PRÓXIMO Fin de Semana 

Nuestros ingresos siguen siendo escasos al presupues-
to y para satisfacer nuestros gastos semanales prome-
dio. Le suplicamos que por favor considere aumentar 
su donación regular, así como contribuir a esta colecta. 
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HAND-CARVED in BETHLEHEM 

Saturday, 16 August, 4:30 PM – 7:00 PM 
Sunday, 17 August, 7:00 AM – 4:00 PM 

in Dougherty Hall 

We invite you to visit the tables with religious 
items (nativity sets, rosaries, statues, crucifixes, 
charms, etc.) after all Masses the weekend of 
16/17 August. 
   Ayman Khair represents Christian families in 
the Holy Land. These families have long relied 
on selling hand-carved religious items to tour-
ists visiting the Holy Land. Due to the conflict 
and war in the Middle East, tourism has com-
pletely stopped. It is important to support 
these families at this critical time, as without 
tourism they have almost no income. In order 
to survive, they have turned to Christian communities in the 
United States to sell their handmade items. 
   These religious articles, hand-carved from the wood 
of the sacred olive tree, are indescribably beautiful. 
This handcrafted work has been a family tradition for hun-
dreds of years. It is hoped that, through Mr. Khair's efforts, 
these low-income families will be able to continue living and 
surviving in the Holy Land. Sadly, the Christian population 
has declined from 22% to less than 2% in the last 20 years. 
   Thank you in advance for your support. 

TALLADO a MANO en BELÉN 

Sábado 16 de agosto, 4:30 pm – 7:00 pm 
Domingo 17 de agosto, 7:00 am – 4:00 pm 

en el Salón Dougherty 

Te invitamos a visitar las mesas con artículos reli-
giosos (nacimientos, rosarios, estatuas, crucifijos, 
dijes, etc.) después de todas las Misas del fin de 
semana del 16 y 17 de agosto. 
   Ayman Khair representa a familias cristianas de 
Tierra Santa. Estas familias han dependido duran-
te mucho tiempo de la venta de artículos religio-
sos tallados a mano a los turistas que visitan Tie-

rra Santa. Debido al conflicto y la guerra en Medio Oriente, el 
turismo se ha detenido por completo. Es importante apoyar a 
estas familias en este momento tan crítico, ya que sin turismo 
casi no tienen ingresos. Para poder sobrevivir, han recurrido a 

las comunidades cristianas en los Estados Unidos para vender 
sus artículos hechos a mano. 
   Estos artículos religiosos, tallados a mano en madera 
del sagrado olivo, son indescriptibles por su belleza. Este 
trabajo artesanal ha sido tradición familiar por cientos de años. 
Se espera que, a través de los esfuerzos del Sr. Khair, estas fa-
milias con pocos ingresos puedan seguir viviendo y sobreviviendo 
en Tierra Santa. Lamentablemente, la población cristiana ha dis-
minuido del 22% a menos del 2% en los últimos 20 años. 
   Gracias de antemano por tu apoyo. 

Want to stretch 
your grocery budget 

this summer? 
You can receive $120 per 

child to spend on food and snacks with Summer EBT. Visit 
SummerEBT.org (https://www.summerebt.org/) to check if 
you are eligible today. 

¿Quieres extender 
tu presupuesto de comida 

este verano? 
Puedes recibir $120 por cada niño 

para gastar en alimentos y bocadillos con el programa Summer 
EBT. Visita (https://www.summerebt.org/es-us) para verificar si 
calificas hoy mismo. 

Curious about 

St. Cyril of Alexandria School? 

The State of the School 2024–25 
Report includes financial up-
dates, academic and athletics 
highlights and an inside look at 
what makes St. Cyril School a thriving learning com-
munity. Check it out: 
https://www.stcyril.com/_files/ugd/
f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf. 

¿Tienes curiosidad por la Escuela 

de San Cirilo de Alejandría? 

El Informe del Estado de la Escuela 
2024–25 incluye actualizaciones finan-
cieras, logros académicos y deportivos, 
y una mirada interna a lo que hace de 

la Escuela San Cirilo una comunidad educativa próspera. 
Consúltalo aquí: 
https://www.stcyril.com/_files/ugd/
f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf. 

Recently Celebrated  /  Celebrados Recientemente 

Baptisms / Bautismos  

15 JUNE:  Lainey Kaia Girimana 

Rest in Peace / Descansa en Paz  

PARISHIONERS’ FAMILY MEMBERS: 

Olga Matilde Zazueta – (mother of Monica Alvarez de Leal) – 22 May 2025 in Tucson, AZ 

Yolanda Cuestas Lucero – (cousin of Becki Jenkins) – 11 June 2025 in Tucson, AZ 

Pedro Angel Leal Reyna – (father of Pedro Leal) – 20 June 2025 in Tucson, AZ 

Ashley Sesteaga – (niece of Fr. Francisco Maldonado) – 29 June 2025 in Puerto Peñasco, Sonora, México 

Kathleen LaCombe Miller – (aunt of Phyllis Reid) – 18 July 2025 in New Brunswick, NJ 

BURIED FROM OUR PARISH: 

Maria Isabel Perez Coppel – 11 July 2025 in Tucson, AZ 

FRIEND OF ST. CYRIL: 

Rev. Edward S. Pietrucha, CSP – 18 July 2025 in New York City, NY 

https://www.summerebt.org/
https://www.summerebt.org/es-us
https://www.stcyril.com/_files/ugd/f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf
https://www.stcyril.com/_files/ugd/f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf
https://www.stcyril.com/_files/ugd/f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf
https://www.stcyril.com/_files/ugd/f33bf0_393ab639e37e42fbb4cf53a6a3503d17.pdf


Confirmación para Jóvenes de Preparatoria 

Confirmación I y II 
Inscripción para el año catequético 2025–26 comien-
za el PRÓXIMO domingo 3 de agosto, desde después 
de la Misa de las 8:00 am hasta las 3:00 pm en el Sa-
lón Nicholson. Los padres podrán inscribir a sus hijos en 
ese momento. Se ofrece catequesis para la Confirmación a 
jóvenes de secundaria. La preparación es un proceso de dos 
años consecutivos. Los candidatos deben haber sido bautiza-

dos en la Iglesia Católica Romana, deben asistir a la misa domini-
cal de las 10 am y a clases semanales, y participar en proyectos 
de servicio. 
   ¿Preguntas sobre la inscripción o el programa de Confirmación? 
Por favor contacte a Becki (bjenkins@stcyril.com o 520-795-1633 
x 104). 

Confirmation for High School Youth 

Confirmation I & II 
Registration for the 2025–26 catechetical year 
begins NEXT Sunday, 3 August, beginning after 
the 8:00 AM Mass until 3:00 PM in Nicholson 
Hall. Parents may register their children for sacrament 
preparation at that time. Catechesis for Confirmation is 
offered to high school youth. Preparation is a two con-
secutive year process. Candidates must have been 
baptized in the Roman Catholic Church, must attend 10 AM 
Sunday Mass and weekly classes, and participate in service 
projects. 
   Questions about registration or the Confirmation pro-
gram? Please contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 520-
795-1633 x 104). 

“The most powerful weapon to conquer the devil 
is humility. 

For, as he does not know at all how to employ it, 
neither does he know how to defend himself from it.” 

– St. Vincent de Paul 

“El arma más poderosa para conquistar el demonio 
es la humildad. 

Porque, como él no sabe en absoluto cómo emplearla, 
tampoco sabe cómo defenderse de ella.” 

– San Vicente de Paúl 

National Catholic Youth Conference 

(NCYC) 

The Diocese of Tucson is going to: 
NCYC 2025 – Indianapolis | Nov 20–22! 

We are able to accommodate approximately 20 teens to 
represent the Diocese in Indianapolis. Priority will be given 
to rising leaders—especially those who have not yet had the 
opportunity to attend a major youth event—who are key 
figures in their parish and/or may be discerning their voca-
tion. 
   If you’re unfamiliar with NCYC, we invite you to watch the 
video: https://youtu.be/FZVZJ_6HUKs and visit their web-
site: https://ncyc.us/. Last year, we brought a delegation of 
55 people to the event in Los Angeles! You can find out 
more on our Instagram account: @DioceseofTucsonYouth. 
   Scholarships are available. Teens may request up to 
75% of the total cost, which is $1,185.00. The distribution 
of scholarships will be based on the possibility of the family 
as well as the church involvement of the applicant. 
   We ask for a recommendation from a minister or a 
priest. Recommended teens will be given priority. 

Teens can apply here: 
https://forms.office.com/r/NhDg5nVivP 

or use the QR code 
 

   For information about NCYC visit: https://ncyc.us/about/. 

Conferencia Nacional de la Juventud Católica 

(NCYC) 

La Diócesis de Tucson se prepara para asistir a: 
NCYC 2025 – Indianápolis | 20–22 de noviembre! 

Podremos llevar aproximadamente a 20 adolescentes para repre-
sentar a la Diócesis en Indianápolis. Se dará prioridad a los jóve-
nes líderes emergentes—especialmente aquellos que aún no han 
tenido la oportunidad de asistir a un evento juvenil importante, 
que sean figuras activas en su parroquia y/o que estén discer-
niendo su vocación. 
   Si no estás familiarizado con NCYC, te invitamos a ver el video: 
https://youtu.be/FZVZJ_6HUKs y visitar su sitio web: https://
ncyc.us/. El año pasado llevamos una delegación de 55 personas 
al evento en Los Ángeles. Puedes ver más en nuestro Instagram: 
@DioceseofTucsonYouth. 
   Hay becas disponibles. Los jóvenes pueden solicitar hasta el 
75% del costo total, que es de $1,185.00 USD. La distribución de 
las becas dependerá de la situación económica de la familia y del 
grado de participación del solicitante en la iglesia. 
   Se requiere una recomendación de un ministro o sacerdo-

te. Los adolescentes recomendados tendrán prioridad. 
Los interesados pueden postularse aquí: 
https://forms.office.com/r/NhDg5nVivP 

o escanear el código QR 
 

   Más información sobre NCYC: https://ncyc.us/about/. 

Faith Formation Formación en la Fe 

Religious Education 

Registration for the 2025–26 catechetical year 
begins NEXT Sunday, 3 August, beginning after 
the 8:00 AM Mass until 3:00 PM in Nicholson 
Hall. Parents may register their child/ren for sacrament prep-
aration at that time. Catechesis for Reconciliation and First 
Communion is offered to children of eight years of age and 
older. Preparation is a two consecutive year process. The 
child must have been baptized in the Roman Catholic Church 
and must attend weekly classes. The fee for sacrament prep-
aration is $100 per child and is $50 per child for all others. 
Classes begin on Sunday, 7 September. 
   For information or questions about the Religious Education 
Program, contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 520-795-
1633 x 104). 

Catecismo 

Inscripción para el año catequético 2025–26 co-
mienza el PRÓXIMO domingo 3 de agosto, desde 
después de la Misa de las 8:00 am hasta las 3:00 

pm en el Salón Nicholson. Padres pueden inscribir a su(s) 
hij@(s) para la preparación sacramental en ese momento. La 
catequesis para la Reconciliación y la Primera Comunión se ofre-
ce a niñ@s de ocho años en adelante. La preparación es un pro-
ceso de dos años consecutivos. El niñ@ debe haber sido bautiza-
do en la Iglesia Católica Romana y debe asistir a clases semana-
les. El costo de la preparación sacramental es de $100 por niño y 
de $50 por niño para todos los demás. Las clases comienzan el 
domingo 7 de septiembre. 
   Para información o preguntas sobre el Programa, contacta a 
Becki (bjenkins@stcyril.com o 520-795-1633 x 104). 

mailto:bjenkins@stcyril.com
mailto:bjenkins@stcyril.com
https://youtu.be/FZVZJ_6HUKs
https://ncyc.us/
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjr1u8yAUQJ8Gxujey58zMOSThb4lqlp16mYDiWkdYwGum7ev3P0cnROsQUFG8mjRyLMySBr4ZDstcDQ6mC7K0I3j2QCqYTBd1IRSIE-WgBRoBNQAypwgyiiBUEAcVVDIJNzm7L-W3OLJ5wef7dTaWpm4MHKM3L7vp7TUNtzL8DgIRi6k7GON-dY2X_PyzFubGLm15Fuaox9KOFzh0r1OTPTX93_7x6
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwczD1qxDAQR_HTSKX5z-grLlQEgsuQKgfwaBSLeFeLbBZy-7Du3_uVnMhx8lYzJT-HRBxht1zfRBjKM-sqoMQo0a119muBSoi2ZQYHRAJFIKQJ6tWDyUHXUAIZj7p3-b33UyfpN7vn7Twfh3HvhhfDS-3jdky91iZXYHgZhpfP7eMn3L_b88u-1layY1AgeDvyY2grxuM45W-0_XKfmf8DAAD__wi4Oc
https://ncyc.us/about/
https://youtu.be/FZVZJ_6HUKs
https://ncyc.us/
https://ncyc.us/
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjr1u8yAUQJ8Gxujey58zMOSThb4lqlp16mYDiWkdYwGum7ev3P0cnROsQUFG8mjRyLMySBr4ZDstcDQ6mC7K0I3j2QCqYTBd1IRSIE-WgBRoBNQAypwgyiiBUEAcVVDIJNzm7L-W3OLJ5wef7dTaWpm4MHKM3L7vp7TUNtzL8DgIRi6k7GON-dY2X_PyzFubGLm15Fuaox9KOFzh0r1OTPTX93_7x6
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Heading to College? 

The Diocese of Tucson is in partnership with New-
man Connection which connects students with a 
Catholic community on campus so their faith thrives 
in college and beyond. Since 2009, they've con-
nected 600,000+ students to campus ministry in 
college and are endorsed in 115+ dioceses nationwide, 
including the Archdiocese of the Military. They ensure stu-
dents continue their faith journey in college and on their 
military base. 
   We invite you to connect with a Catholic community 
wherever you go. Join your Catholic faith community 
on campus today. CONNECT HERE: 
signupnc.newmanministry.com or use the QR code. 

¿Vas a la Universidad? 

La Diócesis de Tucson está en colaboración con Newman 
Connection, una organización que conecta a los estudiantes 
con una comunidad católica en su campus, para que su fe 

crezca en la universidad y más allá. Desde 2009, han 
conectado a más de 600,000 estudiantes con la pastoral 

universitaria y cuentan con el respaldo de más de 115 diócesis a 
nivel nacional, incluida la Arquidiócesis del Ejército. Se aseguran 
de que los estudiantes continúen su camino de fe en la universi-

dad y su base militar. 
   Te invitamos a conectarte con una comunidad católica 
dondequiera que vayas. Únete hoy a tu comunidad de fe 
católica en el campus. CONÉCTENSE AQUÍ: 
signupnc.newmanministry.com o usa el código QR. 

Order of Christian Initiation (OCIA) 

for Adults 

Are you or is someone you know curious about the 
Catholic faith and … 

• has expressed an interest in becoming a Catholic? 

• was baptized Catholic, but never received the Sac-
raments of Confirmation and Eucharist? 

   The St. Cyril of Alexandria OCIA program offers an oppor-
tunity for those who want to deepen their relationship with 
God, and to learn more about the Catholic faith. The OCIA 
process encourages faith sharing, questions and learning 
through a group format. 
   Beginning in September 2025, through weekly evening 
meetings, those attending will gain a deeper appreciation 
and understanding of Catholic beliefs and practices. 
   All are welcome and there is no obligation to make any 
commitment to become Catholic. For more information, 
please contact Steve LeGendre through the Parish Office. 

Rito de Iniciación Cristiana (RICA) 

para Adultos 

Tú o alguien que conoces, siente curiosidad por la fe 
católica y… 

• ¿ha expresado interés en convertirse al catolicismo? 

• ¿fue bautizado católico, pero nunca recibió los Sacra-
mentos de la Confirmación y la Eucaristía? 

   El programa RICA de San Cirilo de Alejandría ofrece una opor-
tunidad para quienes desean profundizar su relación con Dios y 
aprender más sobre la fe católica. El proceso de RICA fomenta el 
compartir la fe, hacer preguntas y aprender en un formato gru-
pal. 
   A partir de septiembre de 2025, a través de reuniones se-
manales por la tarde, los participantes obtendrán una compren-
sión más profunda de las creencias y prácticas católicas. 
   Todos son bienvenidos, y no hay obligación de comprometerse 
a convertirse al catolicismo. Para más información, por favor co-
munícate con Steve LeGendre a través de la Oficina Parroquial. 

Confirmation for Adult Catholics 

Preparation sessions for adult Catholics, 18 years of age and 
older, who have been baptized in the Catholic Church, have 
received First Communion, and are seeking to celebrate the 
sacrament of Confirmation will be held on Tuesdays, 7 Octo-
ber – 11 November, 7:00 – 8:30 PM, in Dougherty Activity 
Center Room 1. The sacrament of Confirmation will be cele-
brated on Monday, 24 November, at 6:30 PM. Adults wishing 
to prepare for Confirmation must provide a copy of their 
baptismal certificate issued within the last six months. If 
married, candidates for confirmation must be in a valid Cath-
olic marriage. Please call the Parish Office, (520) 795-1633, 
to register. 

Confirmación para Adultos Católicos 

Las sesiones de preparación para católicos adultos, de 18 años 
en adelante, que han sido bautizados en la Iglesia Católica, han 
recibido la Primera Comunión y desean celebrar el sacramento de 
la Confirmación, se llevarán a cabo los martes, del 7 de octubre 
al 11 de noviembre, de 7:00 a 8:30 pm, en el Salón 1 del Centro 
de Actividades Dougherty. El sacramento de la Confirmación se 
celebrará el lunes 24 de noviembre a las 6:30 pm. Los adultos 
que deseen prepararse para la Confirmación deben proporcionar 
una copia de su certificado de bautismo emitido en los últimos 
seis meses. Si están casados, deben estar en un matrimonio váli-
do por la Iglesia Católica. Por favor llama a la Oficina Parroquial 
(520-795-1633) para inscribirte. 

Celebration of Baptism 

Parents/Guardians and Godparents MUST register in 
advance and attend a preparation class prior to the cel-
ebration of Baptism for their children. 
   The next celebrations of Baptism in English are at 
11:30 AM on Sunday, 10 August & TBD November. Ad-
vance registration is required. Please contact Becki 
(bjenkins@stcyril.com or 520-795-1633 x 104). 

Celebración del Bautismo 

Padres/Tutores y Padrinos DEBEN inscribirse con antici-
pación y asistir a una clase de preparación antes de la 
celebración del Bautismo de sus hijos. 
   Las próximas celebraciones del Bautismo en español 
serán en una fecha por determinar en noviembre. Se 

requiere inscripción previa. Por favor, contacta a Becki 
(bjenkins@stcyril.com o 520-795-1633 x 104). 

¡JuCar: Juventud Carmelita! 

Mantente al pendiente de este espacio para obtener 
información sobre las próximas reuniones y eventos 

de JuCar. 
Síguenos en Instagram @Jucar_Tucson 

(https://www.instagram.com/jucar_tucson/) 
Preguntas? Contacta a Karen Brady (kbrady203@gmail.com) 

JuCar: Young Carmel! 

Watch this space for information about 
upcoming JuCar meetings and events. 

Follow us on Instagram @Jucar_Tucson 
(https://www.instagram.com/jucar_tucson/) 

Questions? Contact Karen Brady 
(kbrady203@gmail.com) 

Congratulations to Fr. Manu on Becoming a U. S. Citizen! 
¡Felicidades al P. Manu por convertirse en ciudadano estadounidense! 

https://news.diocesetucson.org/news/a-blessed-journey-tucson-priest-becomes-a-naturalized-citizen 
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This level I catechetical ministry certification program is offered in Spanish only. For information 
about formation and certification in English see the diocesan website: https://diocesetucson.org/ministry-certification-2 

https://diocesetucson.org/ministry-certification-2




Single and Catholic? 

20th Anniversary National Conference 
for Single Catholics 
22–24 August, 2025 

Omni Interlocken Hotel in Broomfield, CO 
Join 400+ singles coming from all over the US (and be-
yond) at the 20th Anniversary National Conference for Sin-
gle Catholics (NCSC) in 
the Denver, CO Metro! 
(Can’t travel? Join the 
virtual option with online 
socials and small group 
discussions). This is your 
chance to connect with 
like-minded singles of all 
ages. The weekend includes talks by dynamic speakers, 
music, social events, Mass with Archbishop Samuel Aquila, 
adoration, fellowship and more. (Use the promo code 
PARISH25 for a discount.) Visit NationalCatholicSin-
gles.com for more information and to register. 
   The National Conference for Single Catholics, which 
takes place in a different part of the country each year, is 
organized by Anastasia Northrop, a longtime promoter of 
John Paul II’s work and message. She has taken to heart 
the Church’s call to a New Evangelization and ministers in 
particular to single Catholics of all ages. Her conferences 
have been welcomed in fifteen dioceses across the United 
States, with support from the local ordinaries and bishops 
of neighboring dioceses. The conference regularly draws 
350–500+ attendees from over 40 states, as well as inter-
nationally. Anastasia is excited to return to the Archdiocese 
of Denver and to be hosting the 20th anniversary of the 
conference in its original location! 
   To see a list of dioceses that have supported and hosted 
the NCSC and list of past NCSC speakers visit https://
nationalcatholicsingles.com/supporters-of-our-mission/. 

¿Soltero y Católico? 

20ª Conferencia Nacional Anual 
para Católicos Solteros 

22–24 de agosto de 2025 
Hotel Omni Interlocken en Broomfield, Colorado 

¡Únete a más de 400 solteros de todo Estados Unidos (y más allá) 
en la 20ª Conferencia Nacional Anual para Católicos Solteros 

(NCSC) en el área metropolitana 
de Denver, CO! (¿No puedes 
viajar? Participa en la opción vir-
tual con actividades sociales en 
línea y pequeños grupos de refle-
xión). Esta es una gran oportuni-
dad para convivir y conectar con 
otros católicos solteros que com-

parten tu fe, ¡de todas las edades! El fin de semana incluirá confe-
rencias con ponentes dinámicos, música, eventos sociales, Misa con 
el Arzobispo Samuel Aquila, adoración al Santísimo, convivencia y 
mucho más. (Usa el código promocional PARISH25 para obtener 
un descuento). Visita NationalCatholicSingles.com para más infor-
mación y para inscribirte. 
   La Conferencia Nacional para Católicos Solteros, que cada año se 
realiza en una región distinta del país, es organizada por Anastasia 
Northrop, promotora desde hace años del mensaje y la obra de San 
Juan Pablo II. Ella ha respondido al llamado de la Iglesia para una 
Nueva Evangelización, sirviendo especialmente a católicos solteros 
de todas las edades. Sus conferencias han sido recibidas en quince 
diócesis de Estados Unidos, con el apoyo de obispos locales y dió-
cesis vecinas. La conferencia suele reunir entre 350 y más de 500 
participantes provenientes de más de 40 estados, e incluso de otros 
países. Anastasia está muy emocionada de regresar a la Arquidió-
cesis de Denver para celebrar el 20.º aniversario de la conferencia 
¡en el lugar donde todo comenzó! 
Para ver la lista de diócesis que han apoyado y hospedado la NCSC, 
así como los ponentes anteriores, visita: https://
nationalcatholicsingles.com/supporters-of-our-mission/. 

Around Tucson…                                                      Por Tucson… 

Alive in Christ: 

Assumption of the Blessed Virgin Mary 

Charismatic Vigil Mass 

Thursday, 14 August, at 6:45 PM 
Our Lady of La Vang Parish 
St. Frances Cabrini Church 

(3201 E. Presidio Road) 

“Taken up into heaven Mary shows us the way to God, 
the way to heaven, the way to life.” 

– Pope St. John Paul II 

Join us for lively praise and worship, and prayers for 
all your intentions at a Charismatic Mass of the vigil 
of the Solemnity of Mary’s Assumption. Fr. Bala will 
preside as we celebrate this Spirit-filled Mass. 
   If you cannot attend in person, you can view a 
recording of this gathering from a link on 
www.tucsonccr.org after 18 August. 
   Hosted by Diocese of Tucson Renewal Ministry 
(www.tucsonccr.org). 

Vivos en Cristo: 

Asunción de la Santísima Virgen María 

Misa de Vigilia Carismática 

Jueves 14 de agosto a las 6:45 pm 
Parroquia Nuestra Señora de La Vang 

Iglesia Santa Francisca Cabrini 
(3201 E. Presidio Road) 

“Asunta al cielo, María nos muestra el camino hacia Dios, 
El camino al cielo, el camino a la vida.” 

– San Juan Pablo II 

Te invitamos a una misa carismática con alabanzas vivas, 
adoración y oración por todas tus intenciones en la vigilia de 
la Solemnidad de la Asunción de María. El Padre Bala presidi-
rá esta celebración llena del Espíritu Santo. 
   Si no puedes asistir en persona, podrás ver la grabación de 
la celebración en www.tucsonccr.org a partir del 18 de agos-
to. 

   Organiza: Ministerio de Renovación Carismática de la Diócesis de 
Tucson (www.tucsonccr.org). 

Need to Find a Mass when Traveling? 

Here are two websites that will help you: 

Mass Times: https://masstimes.org 

Catholic Mass Times: https://catholicmasstime.org/ 

¿Necesita Encontrar una Misa mientras Viaja? 

Aquí hay dos páginas web que le pueden ayudar: 

Mass Times: https://masstimes.org 

Catholic Mass Times: https://catholicmasstime.org/ 
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St. Cyril’s, Tucson, and Beyond – More Information On Our Website 

www.stcyrilchurch-tucson.org   (New items are underlined) 

• Summer EBT: Eligible families may receive $120 per child ro 
spend on food & snacks. 

• Catholic Foundation for the Diocese of Tucson 2025 Cor-
nerstone Gala Fri, Sep 12. 

• Knights of Columbus/Arizona Diamondbacks Annual 
Catholic Night, Fri, Sep 19, 6:40 PM, Chase Field, 401 E. Jef-
ferson St, Phoenix, tickets: $39, ticket order deadline: Aug 29, 
for questions call: 602-462-4113. 

• Diocese of Tucson Youth Ministry Calendar 2025–2026 
Questions? 520-838-2537 or YouthMinistry@diocesetucson.org. 
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“Make yourself familiar with the Angels, 
and behold them frequently in spirit. 

Without being seen, they are present with you.” 

– St. Francis de Sales 

Join us for a six-week scripture study, Angels 
of God by Stephen Binz. This study gives an 
overview of the Bible's presentation of God's 
angels as guardians and messengers. Under-
standing their presence throughout biblical 
history will enhance your awareness of their 
invisible presence with us today. Your facilita-
tor is Angie Cuevas, a certified Lay Ecclesial 
Minister with the Diocese of Tucson. 

• WHEN: Thursdays, 4 September – 9 October 
 at EITHER 9:00 – 10:30 AM OR 6:30 – 
 8:00 PM 

• WHERE: Corpus Christi Catholic Church 
 (300 N. Tanque Verde Loop) 

• COST: No registration fee, but purchase of the study 
 guide is HIGHLY recommended: 

ANGELS OF GOD by Stephen Binz (Threshold 
Bible Study) is available for purchase at Twenty-
Third Publications (https://
twentythirdpublications.com/products/threshold-
bible-study-angels-of-god) or Amazon (https://
www.amazon.com/Angels-God-Threshold-Bible-
Study/dp/1585955183/ref=sr_1_1) 

Please register by calling Corpus Christi Catholic 
Church (520-751-4235). 

“Hazte amigo de los Ángeles , 
y míralos con frecuencia en espíritu . 

Sin ser vistos, están presentes contigo .” 
– San Francisco de Sales 

Te invitamos a un estudio bíblico de seis se-
manas: Ángeles de Dios por Stephen Binz. 
Este estudio ofrece una visión general de có-
mo la Biblia presenta a los ángeles de Dios 
como guardianes y mensajeros. Comprender 
su presencia a lo largo de la historia bíblica 
aumentará tu conciencia de su presencia invi-
sible con nosotros hoy. Facilitadora: Angie 
Cuevas, Ministra Eclesial Laica certificada por 

la Diócesis de Tucson. 

• CUÁNDO: Jueves, 4 de septiembre – 9 de octubre 
  puedes elegir ENTRE 9:00 – 10:30 AM O 6:30 – 
  8:00 PM 

• DÓNDE: Iglesia Católica Corpus Christi 
  (300 N. Tanque Verde Loop) 

• COSTO: No hay cuota de inscripción, pero se  
 recomienda MUCHO adquirir la guía de estudio: 

ÁNGELES DE DIOS por Stephen Binz (Threshold 
Bible Study) disponible en Twenty-Third Publica-
tions (https://twentythirdpublications.com/
products/threshold-bible-study-angels-of-god) o 
Amazon (https://www.amazon.com/Angels-God-
Threshold-Bible-Study/dp/1585955183/ref=sr_1_1) 

Inscripciones: llama a la Iglesia Católica Corpus Christi 
(520-751-4235). 

“I will follow you wherever you 
will go.” Learn how each spouse 
can help each other on your 
journey to eternal life on the 
next Worldwide 
Marriage Encoun-

ter Weekend in English on 23–24 August in 
Tucson or 25–26 October in Phoenix. Apply at 
www.wwme.org or call 520-661-3644. 

“Te seguiré a dondequiera que vayas.” 
Aprende cómo cada esposo puede ayu-
dar al otro en el camino hacia la vida 
eterna durante el próximo Encuentro 
Matrimonial Mundial de 
fin de semana en español 

los días 1–3 de agosto en Tucson (llama al 520-445-
9365) o 15–17 de agosto en Phoenix (llama al 602-
500-1303). Solicite su inscripción en: www.wwme.org. 

Retrouvaille – Marriage Help 

Because No Marriage is Beyond HOPE 
Hope for a Better Marriage? 
Try a Retrouvaille Weekend! 

Up-coming Weekend: 12 – 14 September 
For Confidential Inquiries 

contact Retrouvaille of Southern Arizona 
Call or text: 520-762-4449 

Email: 4003r@helpourmarriage.org 
Website: www.retrouvaille.org 

Retrouvaille – Ayuda Matrimonial 

Porque ningún matrimonio está más alló de la ESPERANZA 
¿Esperanza para un mejor matrimonio? 

¡Prueba un fin de semana de Retrouvaille! 
Próximas fechas: 22 – 24 de agosto en Phoenix 

Para consultas confidenciales, 
Contacta a Retrouvaille del Sur de Arizona: 

Llama o envía un mensaje de texto: 520-762-4449 
Para español, llama: 800-966-7981 

Correo electrónico: 4003r@helpourmarriage.org 
Sitio web : www.retrouvaille.org 
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